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ПЕРЕЛІК АКТІВ НА СКРИТІ РОБОТИ На армування фундаментів. На армування плит перекриття. На армування сходових площадок та маршів.

AutoCAD SHX Text
ЗАГАЛЬНІ ВКАЗІВКИ 1. Розділ проекту включає в себе креслення стадії П на конструкції стін та монолітних перекрить. Розділ проекту включає в себе креслення стадії П на конструкції стін та монолітних перекрить. 2. Комплект креслень марки КБ розроблений на основі завдання, виданого замовником. Комплект креслень марки КБ розроблений на основі завдання, виданого замовником. 3. Відносній відмітці ±0.000 чистої підлоги відповідає абсолютна відмітка +266.800. Проектом не Відносній відмітці ±0.000 чистої підлоги відповідає абсолютна відмітка +266.800. Проектом не  відмітці ±0.000 чистої підлоги відповідає абсолютна відмітка +266.800. Проектом не відмітці ±0.000 чистої підлоги відповідає абсолютна відмітка +266.800. Проектом не  ±0.000 чистої підлоги відповідає абсолютна відмітка +266.800. Проектом не ±0.000 чистої підлоги відповідає абсолютна відмітка +266.800. Проектом не  чистої підлоги відповідає абсолютна відмітка +266.800. Проектом не чистої підлоги відповідає абсолютна відмітка +266.800. Проектом не  підлоги відповідає абсолютна відмітка +266.800. Проектом не підлоги відповідає абсолютна відмітка +266.800. Проектом не  відповідає абсолютна відмітка +266.800. Проектом не відповідає абсолютна відмітка +266.800. Проектом не  абсолютна відмітка +266.800. Проектом не абсолютна відмітка +266.800. Проектом не  відмітка +266.800. Проектом не відмітка +266.800. Проектом не  +266.800. Проектом не +266.800. Проектом не . Проектом не  Проектом не Проектом не  не не передбачене виконання робіт в зимовий період часу. 4. При розрахунку конструкцій враховані такі характеристичні навантаження: При розрахунку конструкцій враховані такі характеристичні навантаження: - снігове навантаження 131 кг/м², згідно ДБН В.1.2-2:2006 "Навантаження і впливи"; снігове навантаження 131 кг/м², згідно ДБН В.1.2-2:2006 "Навантаження і впливи"; 131 кг/м², згідно ДБН В.1.2-2:2006 "Навантаження і впливи";  кг/м², згідно ДБН В.1.2-2:2006 "Навантаження і впливи"; - вітрове навантаження 52 кг/м², згідно ДБН В.1.2-2:2006 "Навантаження і впливи"; вітрове навантаження 52 кг/м², згідно ДБН В.1.2-2:2006 "Навантаження і впливи"; 52 кг/м², згідно ДБН В.1.2-2:2006 "Навантаження і впливи";  кг/м², згідно ДБН В.1.2-2:2006 "Навантаження і впливи"; - корисне навантаження 200 кг/м²- для офісних приміщень; корисне навантаження 200 кг/м²- для офісних приміщень; 200 кг/м²- для офісних приміщень;  кг/м²- для офісних приміщень; 5. Коефіцієнт надійності за відповідальністю (клас відповідальності споруди СС1 та класу відповідальності Коефіцієнт надійності за відповідальністю (клас відповідальності споруди СС1 та класу відповідальності  надійності за відповідальністю (клас відповідальності споруди СС1 та класу відповідальності надійності за відповідальністю (клас відповідальності споруди СС1 та класу відповідальності  за відповідальністю (клас відповідальності споруди СС1 та класу відповідальності за відповідальністю (клас відповідальності споруди СС1 та класу відповідальності  відповідальністю (клас відповідальності споруди СС1 та класу відповідальності відповідальністю (клас відповідальності споруди СС1 та класу відповідальності  (клас відповідальності споруди СС1 та класу відповідальності (клас відповідальності споруди СС1 та класу відповідальності  відповідальності споруди СС1 та класу відповідальності відповідальності споруди СС1 та класу відповідальності  споруди СС1 та класу відповідальності споруди СС1 та класу відповідальності  СС1 та класу відповідальності СС1 та класу відповідальності  та класу відповідальності та класу відповідальності  класу відповідальності класу відповідальності  відповідальності відповідальності конструкцій Б) γ  = 0.975 для першої групи граничних станів, γ  = 0.95 для другої групи граничних  Б) γ  = 0.975 для першої групи граничних станів, γ  = 0.95 для другої групи граничних Б) γ  = 0.975 для першої групи граничних станів, γ  = 0.95 для другої групи граничних  γ  = 0.975 для першої групи граничних станів, γ  = 0.95 для другої групи граничних γ  = 0.975 для першої групи граничних станів, γ  = 0.95 для другої групи граничних n = 0.975 для першої групи граничних станів, γ  = 0.95 для другої групи граничних = 0.975 для першої групи граничних станів, γ  = 0.95 для другої групи граничних  0.975 для першої групи граничних станів, γ  = 0.95 для другої групи граничних 0.975 для першої групи граничних станів, γ  = 0.95 для другої групи граничних  для першої групи граничних станів, γ  = 0.95 для другої групи граничних для першої групи граничних станів, γ  = 0.95 для другої групи граничних  першої групи граничних станів, γ  = 0.95 для другої групи граничних першої групи граничних станів, γ  = 0.95 для другої групи граничних  групи граничних станів, γ  = 0.95 для другої групи граничних групи граничних станів, γ  = 0.95 для другої групи граничних  граничних станів, γ  = 0.95 для другої групи граничних граничних станів, γ  = 0.95 для другої групи граничних  станів, γ  = 0.95 для другої групи граничних станів, γ  = 0.95 для другої групи граничних  γ  = 0.95 для другої групи граничних γ  = 0.95 для другої групи граничних n = 0.95 для другої групи граничних = 0.95 для другої групи граничних  0.95 для другої групи граничних 0.95 для другої групи граничних  для другої групи граничних для другої групи граничних  другої групи граничних другої групи граничних  групи граничних групи граничних  граничних граничних станів, згідно ДБН В.1.2-14-2018 "Загальні принципи забезпечення надійності та конструктивної безпеки  згідно ДБН В.1.2-14-2018 "Загальні принципи забезпечення надійності та конструктивної безпеки згідно ДБН В.1.2-14-2018 "Загальні принципи забезпечення надійності та конструктивної безпеки  ДБН В.1.2-14-2018 "Загальні принципи забезпечення надійності та конструктивної безпеки ДБН В.1.2-14-2018 "Загальні принципи забезпечення надійності та конструктивної безпеки  В.1.2-14-2018 "Загальні принципи забезпечення надійності та конструктивної безпеки В.1.2-14-2018 "Загальні принципи забезпечення надійності та конструктивної безпеки  "Загальні принципи забезпечення надійності та конструктивної безпеки "Загальні принципи забезпечення надійності та конструктивної безпеки  принципи забезпечення надійності та конструктивної безпеки принципи забезпечення надійності та конструктивної безпеки  забезпечення надійності та конструктивної безпеки забезпечення надійності та конструктивної безпеки  надійності та конструктивної безпеки надійності та конструктивної безпеки  та конструктивної безпеки та конструктивної безпеки  конструктивної безпеки конструктивної безпеки  безпеки безпеки будівель і споруд". 6. Земляні, монтажні, такелажні роботи виконувати тільки після прийняття всіх заходів по попередженню Земляні, монтажні, такелажні роботи виконувати тільки після прийняття всіх заходів по попередженню  монтажні, такелажні роботи виконувати тільки після прийняття всіх заходів по попередженню монтажні, такелажні роботи виконувати тільки після прийняття всіх заходів по попередженню  такелажні роботи виконувати тільки після прийняття всіх заходів по попередженню такелажні роботи виконувати тільки після прийняття всіх заходів по попередженню  роботи виконувати тільки після прийняття всіх заходів по попередженню роботи виконувати тільки після прийняття всіх заходів по попередженню  виконувати тільки після прийняття всіх заходів по попередженню виконувати тільки після прийняття всіх заходів по попередженню  тільки після прийняття всіх заходів по попередженню тільки після прийняття всіх заходів по попередженню  після прийняття всіх заходів по попередженню після прийняття всіх заходів по попередженню  прийняття всіх заходів по попередженню прийняття всіх заходів по попередженню  всіх заходів по попередженню всіх заходів по попередженню  заходів по попередженню заходів по попередженню  по попередженню по попередженню  попередженню попередженню нещасних випадків, які можуть статися при їх проведенні. 7. Армування та бетонування всіх монолітних елементів повинно виконуватись згідно робочих креслень, Армування та бетонування всіх монолітних елементів повинно виконуватись згідно робочих креслень,  та бетонування всіх монолітних елементів повинно виконуватись згідно робочих креслень, та бетонування всіх монолітних елементів повинно виконуватись згідно робочих креслень,  бетонування всіх монолітних елементів повинно виконуватись згідно робочих креслень, бетонування всіх монолітних елементів повинно виконуватись згідно робочих креслень,  всіх монолітних елементів повинно виконуватись згідно робочих креслень, всіх монолітних елементів повинно виконуватись згідно робочих креслень,  монолітних елементів повинно виконуватись згідно робочих креслень, монолітних елементів повинно виконуватись згідно робочих креслень,  елементів повинно виконуватись згідно робочих креслень, елементів повинно виконуватись згідно робочих креслень,  повинно виконуватись згідно робочих креслень, повинно виконуватись згідно робочих креслень,  виконуватись згідно робочих креслень, виконуватись згідно робочих креслень,  згідно робочих креслень, згідно робочих креслень,  робочих креслень, робочих креслень,  креслень, креслень, проекту виконання робіт та з дотриманням вимог ДБН В.2.6-98:2009 "Бетонні та залізобетонні  виконання робіт та з дотриманням вимог ДБН В.2.6-98:2009 "Бетонні та залізобетонні виконання робіт та з дотриманням вимог ДБН В.2.6-98:2009 "Бетонні та залізобетонні  робіт та з дотриманням вимог ДБН В.2.6-98:2009 "Бетонні та залізобетонні робіт та з дотриманням вимог ДБН В.2.6-98:2009 "Бетонні та залізобетонні  та з дотриманням вимог ДБН В.2.6-98:2009 "Бетонні та залізобетонні та з дотриманням вимог ДБН В.2.6-98:2009 "Бетонні та залізобетонні  з дотриманням вимог ДБН В.2.6-98:2009 "Бетонні та залізобетонні з дотриманням вимог ДБН В.2.6-98:2009 "Бетонні та залізобетонні  дотриманням вимог ДБН В.2.6-98:2009 "Бетонні та залізобетонні дотриманням вимог ДБН В.2.6-98:2009 "Бетонні та залізобетонні  вимог ДБН В.2.6-98:2009 "Бетонні та залізобетонні вимог ДБН В.2.6-98:2009 "Бетонні та залізобетонні  ДБН В.2.6-98:2009 "Бетонні та залізобетонні ДБН В.2.6-98:2009 "Бетонні та залізобетонні  В.2.6-98:2009 "Бетонні та залізобетонні В.2.6-98:2009 "Бетонні та залізобетонні  "Бетонні та залізобетонні "Бетонні та залізобетонні  та залізобетонні та залізобетонні  залізобетонні залізобетонні конструкції. Основні положення", "Руководство по производству арматурных работ" (ЦНИИОМТП, 1977),  Основні положення", "Руководство по производству арматурных работ" (ЦНИИОМТП, 1977), Основні положення", "Руководство по производству арматурных работ" (ЦНИИОМТП, 1977),  положення", "Руководство по производству арматурных работ" (ЦНИИОМТП, 1977), положення", "Руководство по производству арматурных работ" (ЦНИИОМТП, 1977),  "Руководство по производству арматурных работ" (ЦНИИОМТП, 1977), "Руководство по производству арматурных работ" (ЦНИИОМТП, 1977),  по производству арматурных работ" (ЦНИИОМТП, 1977), по производству арматурных работ" (ЦНИИОМТП, 1977),  производству арматурных работ" (ЦНИИОМТП, 1977), производству арматурных работ" (ЦНИИОМТП, 1977),  арматурных работ" (ЦНИИОМТП, 1977), арматурных работ" (ЦНИИОМТП, 1977),  работ" (ЦНИИОМТП, 1977), работ" (ЦНИИОМТП, 1977),  (ЦНИИОМТП, 1977), (ЦНИИОМТП, 1977),  1977), 1977), "Руководство по производству бетонных работ" (М., Стройиздат, 1975), ДБН А.3.2-2-2009  "Охорона  по производству бетонных работ" (М., Стройиздат, 1975), ДБН А.3.2-2-2009  "Охорона по производству бетонных работ" (М., Стройиздат, 1975), ДБН А.3.2-2-2009  "Охорона  производству бетонных работ" (М., Стройиздат, 1975), ДБН А.3.2-2-2009  "Охорона производству бетонных работ" (М., Стройиздат, 1975), ДБН А.3.2-2-2009  "Охорона  бетонных работ" (М., Стройиздат, 1975), ДБН А.3.2-2-2009  "Охорона бетонных работ" (М., Стройиздат, 1975), ДБН А.3.2-2-2009  "Охорона  работ" (М., Стройиздат, 1975), ДБН А.3.2-2-2009  "Охорона работ" (М., Стройиздат, 1975), ДБН А.3.2-2-2009  "Охорона  (М., Стройиздат, 1975), ДБН А.3.2-2-2009  "Охорона (М., Стройиздат, 1975), ДБН А.3.2-2-2009  "Охорона  Стройиздат, 1975), ДБН А.3.2-2-2009  "Охорона Стройиздат, 1975), ДБН А.3.2-2-2009  "Охорона  1975), ДБН А.3.2-2-2009  "Охорона 1975), ДБН А.3.2-2-2009  "Охорона  ДБН А.3.2-2-2009  "Охорона ДБН А.3.2-2-2009  "Охорона  А.3.2-2-2009  "Охорона А.3.2-2-2009  "Охорона   "Охорона  "Охорона "Охорона праці і промислова безпека у будівництві". 8. Догляд за укладанням монолітного бетону, захист від дощу, сонця, вітру, морозу тощо див. вказівки Догляд за укладанням монолітного бетону, захист від дощу, сонця, вітру, морозу тощо див. вказівки  за укладанням монолітного бетону, захист від дощу, сонця, вітру, морозу тощо див. вказівки за укладанням монолітного бетону, захист від дощу, сонця, вітру, морозу тощо див. вказівки  укладанням монолітного бетону, захист від дощу, сонця, вітру, морозу тощо див. вказівки укладанням монолітного бетону, захист від дощу, сонця, вітру, морозу тощо див. вказівки  монолітного бетону, захист від дощу, сонця, вітру, морозу тощо див. вказівки монолітного бетону, захист від дощу, сонця, вітру, морозу тощо див. вказівки  бетону, захист від дощу, сонця, вітру, морозу тощо див. вказівки бетону, захист від дощу, сонця, вітру, морозу тощо див. вказівки  захист від дощу, сонця, вітру, морозу тощо див. вказівки захист від дощу, сонця, вітру, морозу тощо див. вказівки  від дощу, сонця, вітру, морозу тощо див. вказівки від дощу, сонця, вітру, морозу тощо див. вказівки  дощу, сонця, вітру, морозу тощо див. вказівки дощу, сонця, вітру, морозу тощо див. вказівки  сонця, вітру, морозу тощо див. вказівки сонця, вітру, морозу тощо див. вказівки  вітру, морозу тощо див. вказівки вітру, морозу тощо див. вказівки  морозу тощо див. вказівки морозу тощо див. вказівки  тощо див. вказівки тощо див. вказівки  див. вказівки див. вказівки  вказівки вказівки СНиП 3.03.01-87 "Несушие и ограждающин конструкции". 9. При армуванні монолітних елементів пересічення арматурних стержнів через одне об'єднувати При армуванні монолітних елементів пересічення арматурних стержнів через одне об'єднувати  армуванні монолітних елементів пересічення арматурних стержнів через одне об'єднувати армуванні монолітних елементів пересічення арматурних стержнів через одне об'єднувати  монолітних елементів пересічення арматурних стержнів через одне об'єднувати монолітних елементів пересічення арматурних стержнів через одне об'єднувати  елементів пересічення арматурних стержнів через одне об'єднувати елементів пересічення арматурних стержнів через одне об'єднувати  пересічення арматурних стержнів через одне об'єднувати пересічення арматурних стержнів через одне об'єднувати  арматурних стержнів через одне об'єднувати арматурних стержнів через одне об'єднувати  стержнів через одне об'єднувати стержнів через одне об'єднувати  через одне об'єднувати через одне об'єднувати  одне об'єднувати одне об'єднувати  об'єднувати об'єднувати в'язальним дротом. 10. Забороняється на час виконання робіт перевантажувати окремі ділянки перекриття як новими, так і Забороняється на час виконання робіт перевантажувати окремі ділянки перекриття як новими, так і  на час виконання робіт перевантажувати окремі ділянки перекриття як новими, так і на час виконання робіт перевантажувати окремі ділянки перекриття як новими, так і  час виконання робіт перевантажувати окремі ділянки перекриття як новими, так і час виконання робіт перевантажувати окремі ділянки перекриття як новими, так і  виконання робіт перевантажувати окремі ділянки перекриття як новими, так і виконання робіт перевантажувати окремі ділянки перекриття як новими, так і  робіт перевантажувати окремі ділянки перекриття як новими, так і робіт перевантажувати окремі ділянки перекриття як новими, так і  перевантажувати окремі ділянки перекриття як новими, так і перевантажувати окремі ділянки перекриття як новими, так і  окремі ділянки перекриття як новими, так і окремі ділянки перекриття як новими, так і  ділянки перекриття як новими, так і ділянки перекриття як новими, так і  перекриття як новими, так і перекриття як новими, так і  як новими, так і як новими, так і  новими, так і новими, так і  так і так і  і і демонтованими тимчасовими конструкціями та будівельними матеріалами. 11. Виконання отворів в плитах перекриття розмірами більше 200х200 без погодження з проектною Виконання отворів в плитах перекриття розмірами більше 200х200 без погодження з проектною  отворів в плитах перекриття розмірами більше 200х200 без погодження з проектною отворів в плитах перекриття розмірами більше 200х200 без погодження з проектною  в плитах перекриття розмірами більше 200х200 без погодження з проектною в плитах перекриття розмірами більше 200х200 без погодження з проектною  плитах перекриття розмірами більше 200х200 без погодження з проектною плитах перекриття розмірами більше 200х200 без погодження з проектною  перекриття розмірами більше 200х200 без погодження з проектною перекриття розмірами більше 200х200 без погодження з проектною  розмірами більше 200х200 без погодження з проектною розмірами більше 200х200 без погодження з проектною  більше 200х200 без погодження з проектною більше 200х200 без погодження з проектною  200х200 без погодження з проектною 200х200 без погодження з проектною  без погодження з проектною без погодження з проектною  погодження з проектною погодження з проектною  з проектною з проектною  проектною проектною організацією недопустиме.  12. При розробці проекту враховані вимоги ДБН В.2.6-163:2010 "Сталеві конструкії". При розробці проекту враховані вимоги ДБН В.2.6-163:2010 "Сталеві конструкії". 13. Виготовлення та монтаж конструкції виконувати відповідно з вимогами: ДСТУ Б В.2.6-75:2008 Виготовлення та монтаж конструкції виконувати відповідно з вимогами: ДСТУ Б В.2.6-75:2008  та монтаж конструкції виконувати відповідно з вимогами: ДСТУ Б В.2.6-75:2008 та монтаж конструкції виконувати відповідно з вимогами: ДСТУ Б В.2.6-75:2008  монтаж конструкції виконувати відповідно з вимогами: ДСТУ Б В.2.6-75:2008 монтаж конструкції виконувати відповідно з вимогами: ДСТУ Б В.2.6-75:2008  конструкції виконувати відповідно з вимогами: ДСТУ Б В.2.6-75:2008 конструкції виконувати відповідно з вимогами: ДСТУ Б В.2.6-75:2008  виконувати відповідно з вимогами: ДСТУ Б В.2.6-75:2008 виконувати відповідно з вимогами: ДСТУ Б В.2.6-75:2008  відповідно з вимогами: ДСТУ Б В.2.6-75:2008 відповідно з вимогами: ДСТУ Б В.2.6-75:2008  з вимогами: ДСТУ Б В.2.6-75:2008 з вимогами: ДСТУ Б В.2.6-75:2008  вимогами: ДСТУ Б В.2.6-75:2008 вимогами: ДСТУ Б В.2.6-75:2008  ДСТУ Б В.2.6-75:2008 ДСТУ Б В.2.6-75:2008  Б В.2.6-75:2008 Б В.2.6-75:2008  В.2.6-75:2008 В.2.6-75:2008 "Конструкції металеві будівельні. Загальні технічні умови", ДСТУ-Н Б В.2.6-203:2015 "Настанова з  металеві будівельні. Загальні технічні умови", ДСТУ-Н Б В.2.6-203:2015 "Настанова з металеві будівельні. Загальні технічні умови", ДСТУ-Н Б В.2.6-203:2015 "Настанова з  будівельні. Загальні технічні умови", ДСТУ-Н Б В.2.6-203:2015 "Настанова з будівельні. Загальні технічні умови", ДСТУ-Н Б В.2.6-203:2015 "Настанова з  Загальні технічні умови", ДСТУ-Н Б В.2.6-203:2015 "Настанова з Загальні технічні умови", ДСТУ-Н Б В.2.6-203:2015 "Настанова з  технічні умови", ДСТУ-Н Б В.2.6-203:2015 "Настанова з технічні умови", ДСТУ-Н Б В.2.6-203:2015 "Настанова з  умови", ДСТУ-Н Б В.2.6-203:2015 "Настанова з умови", ДСТУ-Н Б В.2.6-203:2015 "Настанова з  ДСТУ-Н Б В.2.6-203:2015 "Настанова з ДСТУ-Н Б В.2.6-203:2015 "Настанова з  Б В.2.6-203:2015 "Настанова з Б В.2.6-203:2015 "Настанова з  В.2.6-203:2015 "Настанова з В.2.6-203:2015 "Настанова з  "Настанова з "Настанова з  з з виконання робіт при виготовленні та монтажі будівельних конструкцій", ДБН В.2.6-163:2010 "Сталеві  робіт при виготовленні та монтажі будівельних конструкцій", ДБН В.2.6-163:2010 "Сталеві робіт при виготовленні та монтажі будівельних конструкцій", ДБН В.2.6-163:2010 "Сталеві  при виготовленні та монтажі будівельних конструкцій", ДБН В.2.6-163:2010 "Сталеві при виготовленні та монтажі будівельних конструкцій", ДБН В.2.6-163:2010 "Сталеві  виготовленні та монтажі будівельних конструкцій", ДБН В.2.6-163:2010 "Сталеві виготовленні та монтажі будівельних конструкцій", ДБН В.2.6-163:2010 "Сталеві  та монтажі будівельних конструкцій", ДБН В.2.6-163:2010 "Сталеві та монтажі будівельних конструкцій", ДБН В.2.6-163:2010 "Сталеві  монтажі будівельних конструкцій", ДБН В.2.6-163:2010 "Сталеві монтажі будівельних конструкцій", ДБН В.2.6-163:2010 "Сталеві  будівельних конструкцій", ДБН В.2.6-163:2010 "Сталеві будівельних конструкцій", ДБН В.2.6-163:2010 "Сталеві  конструкцій", ДБН В.2.6-163:2010 "Сталеві конструкцій", ДБН В.2.6-163:2010 "Сталеві , ДБН В.2.6-163:2010 "Сталеві  ДБН В.2.6-163:2010 "Сталеві ДБН В.2.6-163:2010 "Сталеві  В.2.6-163:2010 "Сталеві В.2.6-163:2010 "Сталеві  "Сталеві "Сталеві конструкії" і стандарту підприємства на виготовлення конструкцій. 14. Зварні шви не пізніше ніж через 3 дні після закінчення зварювальних робіт необхідно ретельно очистити Зварні шви не пізніше ніж через 3 дні після закінчення зварювальних робіт необхідно ретельно очистити  шви не пізніше ніж через 3 дні після закінчення зварювальних робіт необхідно ретельно очистити шви не пізніше ніж через 3 дні після закінчення зварювальних робіт необхідно ретельно очистити  не пізніше ніж через 3 дні після закінчення зварювальних робіт необхідно ретельно очистити не пізніше ніж через 3 дні після закінчення зварювальних робіт необхідно ретельно очистити  пізніше ніж через 3 дні після закінчення зварювальних робіт необхідно ретельно очистити пізніше ніж через 3 дні після закінчення зварювальних робіт необхідно ретельно очистити  ніж через 3 дні після закінчення зварювальних робіт необхідно ретельно очистити ніж через 3 дні після закінчення зварювальних робіт необхідно ретельно очистити  через 3 дні після закінчення зварювальних робіт необхідно ретельно очистити через 3 дні після закінчення зварювальних робіт необхідно ретельно очистити  3 дні після закінчення зварювальних робіт необхідно ретельно очистити 3 дні після закінчення зварювальних робіт необхідно ретельно очистити  дні після закінчення зварювальних робіт необхідно ретельно очистити дні після закінчення зварювальних робіт необхідно ретельно очистити  після закінчення зварювальних робіт необхідно ретельно очистити після закінчення зварювальних робіт необхідно ретельно очистити  закінчення зварювальних робіт необхідно ретельно очистити закінчення зварювальних робіт необхідно ретельно очистити  зварювальних робіт необхідно ретельно очистити зварювальних робіт необхідно ретельно очистити  робіт необхідно ретельно очистити робіт необхідно ретельно очистити  необхідно ретельно очистити необхідно ретельно очистити  ретельно очистити ретельно очистити  очистити очистити від шлаку та покрити цементними обмазками товщ. 20 мм або спеціальними ґрунтовими покриттями. 15. Антикорозійний захист конструкцій виконувати згідно з ДСТУ-Н Б В.2.6-186:2013 "Настанова щодо Антикорозійний захист конструкцій виконувати згідно з ДСТУ-Н Б В.2.6-186:2013 "Настанова щодо  захист конструкцій виконувати згідно з ДСТУ-Н Б В.2.6-186:2013 "Настанова щодо захист конструкцій виконувати згідно з ДСТУ-Н Б В.2.6-186:2013 "Настанова щодо  конструкцій виконувати згідно з ДСТУ-Н Б В.2.6-186:2013 "Настанова щодо конструкцій виконувати згідно з ДСТУ-Н Б В.2.6-186:2013 "Настанова щодо  виконувати згідно з ДСТУ-Н Б В.2.6-186:2013 "Настанова щодо виконувати згідно з ДСТУ-Н Б В.2.6-186:2013 "Настанова щодо  згідно з ДСТУ-Н Б В.2.6-186:2013 "Настанова щодо згідно з ДСТУ-Н Б В.2.6-186:2013 "Настанова щодо  з ДСТУ-Н Б В.2.6-186:2013 "Настанова щодо з ДСТУ-Н Б В.2.6-186:2013 "Настанова щодо  ДСТУ-Н Б В.2.6-186:2013 "Настанова щодо ДСТУ-Н Б В.2.6-186:2013 "Настанова щодо  Б В.2.6-186:2013 "Настанова щодо Б В.2.6-186:2013 "Настанова щодо  В.2.6-186:2013 "Настанова щодо В.2.6-186:2013 "Настанова щодо  "Настанова щодо "Настанова щодо  щодо щодо захисту будівельних конструкцій будівель та споруд від корозії", ДБН В.2.6-163:2010 "Сталеві конструкії". ДБН В.2.6-163:2010 "Сталеві конструкії".  "Сталеві конструкії". "Сталеві конструкії". 16. Всі роботи з виготовлення і монтажу металоконструкцій виконувати з дотриманням вимог техніки Всі роботи з виготовлення і монтажу металоконструкцій виконувати з дотриманням вимог техніки  роботи з виготовлення і монтажу металоконструкцій виконувати з дотриманням вимог техніки роботи з виготовлення і монтажу металоконструкцій виконувати з дотриманням вимог техніки  з виготовлення і монтажу металоконструкцій виконувати з дотриманням вимог техніки з виготовлення і монтажу металоконструкцій виконувати з дотриманням вимог техніки  виготовлення і монтажу металоконструкцій виконувати з дотриманням вимог техніки виготовлення і монтажу металоконструкцій виконувати з дотриманням вимог техніки  і монтажу металоконструкцій виконувати з дотриманням вимог техніки і монтажу металоконструкцій виконувати з дотриманням вимог техніки  монтажу металоконструкцій виконувати з дотриманням вимог техніки монтажу металоконструкцій виконувати з дотриманням вимог техніки  металоконструкцій виконувати з дотриманням вимог техніки металоконструкцій виконувати з дотриманням вимог техніки  виконувати з дотриманням вимог техніки виконувати з дотриманням вимог техніки  з дотриманням вимог техніки з дотриманням вимог техніки  дотриманням вимог техніки дотриманням вимог техніки  вимог техніки вимог техніки  техніки техніки безпеки у відповідності із ДБН А.3.2-2-2009 "Охорона праці і промислова безпека в будівництві". Проектна документація розроблена згідно чинних норм і стандартів. До початку робіт викликати на місце представників служб існуючих інженерних комунікацій і виконати  початку робіт викликати на місце представників служб існуючих інженерних комунікацій і виконати початку робіт викликати на місце представників служб існуючих інженерних комунікацій і виконати  робіт викликати на місце представників служб існуючих інженерних комунікацій і виконати робіт викликати на місце представників служб існуючих інженерних комунікацій і виконати  викликати на місце представників служб існуючих інженерних комунікацій і виконати викликати на місце представників служб існуючих інженерних комунікацій і виконати  на місце представників служб існуючих інженерних комунікацій і виконати на місце представників служб існуючих інженерних комунікацій і виконати  місце представників служб існуючих інженерних комунікацій і виконати місце представників служб існуючих інженерних комунікацій і виконати  представників служб існуючих інженерних комунікацій і виконати представників служб існуючих інженерних комунікацій і виконати  служб існуючих інженерних комунікацій і виконати служб існуючих інженерних комунікацій і виконати  існуючих інженерних комунікацій і виконати існуючих інженерних комунікацій і виконати  інженерних комунікацій і виконати інженерних комунікацій і виконати  комунікацій і виконати комунікацій і виконати  і виконати і виконати  виконати виконати їх вказівки та вимоги згідно технічних умов по охороні або перенесенню цих комунікацій.
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AutoCAD SHX Text
Примітки: 1. Швелери перемичок закласти мінімум на 300 мм з кожного боку. Швелери перемичок закласти мінімум на 300 мм з кожного боку. 2. Розміри із зірочкою (*) уточнити на місці. Розміри із зірочкою (*) уточнити на місці. 3. Відмітку верху див. комплект креслень АР. Відмітку верху див. комплект креслень АР. 4. Існуючі канали у стінах, які не будуть використовуватися у проекті АР забетонувати бетоном Існуючі канали у стінах, які не будуть використовуватися у проекті АР забетонувати бетоном класу С8/10. 5. Осі 1 та 3 розташовані схематично.Осі 1 та 3 розташовані схематично.
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AutoCAD SHX Text
Послідовність виконання робіт з підсилення пілястр на вузлі 1: 1. Перший етап: Перший етап: - Переобперти опалубочними стійками металеву балку та другорядні балки  склепінь, що примикають. Переобперти опалубочними стійками металеву балку та другорядні балки  склепінь, що примикають. - Відкопати траншею для підсилення фундаменту. Відкопати траншею для підсилення фундаменту. - Очистити кладку та виконати насічки в місці примикання до підсилення фундаменту. Очистити кладку та виконати насічки в місці примикання до підсилення фундаменту. - Виконати монолітні роботи підсилення фундаменту. Виконати монолітні роботи підсилення фундаменту. - Замонолітити існуючі тріщини бетоном класу С8/10. Замонолітити існуючі тріщини бетоном класу С8/10. - Встановити металеві елементи підсилення. Встановити металеві елементи підсилення. - Забетонувати монолітний стовп підсилення. Забетонувати монолітний стовп підсилення. - Після досягання розчином 80% проектної міцності забрати опалубочні стійки. Після досягання розчином 80% проектної міцності забрати опалубочні стійки. 2. Другий етап - виконання підсилення протилежної пілястри зробити по типу першого етапу. Другий етап - виконання підсилення протилежної пілястри зробити по типу першого етапу. Послідовність виконання робіт з підсилення стіни на виді 3-3: 1. Переобперти перемичку тимчасовими стійками. Переобперти перемичку тимчасовими стійками. 3. Встановити нові швелери. Встановити нові швелери. 4. Демонтувати частину кладки стіни, дійти до первинної цегли. Демонтувати частину кладки стіни, дійти до первинної цегли. 5. Зачистити, замурувати із засввердленням і перев'язкою.Зачистити, замурувати із засввердленням і перев'язкою.

AutoCAD SHX Text
Примітки: 1. Швелери перемичок закласти мінімум на 300 мм з кожного боку. Швелери перемичок закласти мінімум на 300 мм з кожного боку. 2. Розміри із зірочками (*) уточнити по місцю. Розміри із зірочками (*) уточнити по місцю. 3. Відмітку верху див. комплект креслень АР. Відмітку верху див. комплект креслень АР. 4. Усі штраби, ніші, отвори, надбиті кути перемурувати на місці. Усі штраби, ніші, отвори, надбиті кути перемурувати на місці. 5. Існуючі канали у стінах, які не будуть використовуватися у проекті АР забетонувати бетоном Існуючі канали у стінах, які не будуть використовуватися у проекті АР забетонувати бетоном класу С8/10.



AutoCAD SHX Text
Умовні позначення:

AutoCAD SHX Text
-  Демонтаж

AutoCAD SHX Text
Примітки: 1. Розміри із зірочками (*) уточнити на місцю. Розміри із зірочками (*) уточнити на місцю. 2. Другий етап демонтажу виконувати після виконання першого етапу монтажу плити. Другий етап демонтажу виконувати після виконання першого етапу монтажу плити. 3. При демонтажі залишити несучі дерев'яні балки.При демонтажі залишити несучі дерев'яні балки.
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Умовні позначення:
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-  Існуюча кладка

AutoCAD SHX Text
-  Вибити/розшити існуючу кладку

AutoCAD SHX Text
    і перемурувати (див. прим. п. 5)
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-  Демонтувати існуючу кладку
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AutoCAD SHX Text
Послідовність виконання робіт: 1. Відмітки низу перемичок див. кресленн АР. Відмітки низу перемичок див. кресленн АР. 2. Розміри із зірочками (*) уточнити по місцю. Розміри із зірочками (*) уточнити по місцю. 3. Швелери перемичок закласти мінімум на 300 мм з кожного боку. Швелери перемичок закласти мінімум на 300 мм з кожного боку. 4. Існуючі канали у стінах, які не будуть використовуватися у проекті АР забетонувати бетоном Існуючі канали у стінах, які не будуть використовуватися у проекті АР забетонувати бетоном класу С8/10.
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Умовні позначення:
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-  Демонтаж
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Примітки: 1. Розміри із зірочками (*) уточнити на місці. Розміри із зірочками (*) уточнити на місці. 2. Другий етап демонтажу виконувати після виконання першого етапу монтажу плити. Другий етап демонтажу виконувати після виконання першого етапу монтажу плити. 3. При демонтажі залишити несучі дерев'яні балки.При демонтажі залишити несучі дерев'яні балки.
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Послідовність виконання робіт: 1. Відмітки низу перемичок див. кресленн АР. Відмітки низу перемичок див. кресленн АР. 2. Розміри із зірочками (*) уточнити по місцю. Розміри із зірочками (*) уточнити по місцю. 3. Швелери перемичок закласти мінімум на 300 мм з кожного боку. Швелери перемичок закласти мінімум на 300 мм з кожного боку. 4. Існуючі канали у стінах, які не будуть використовуватися у проекті АР забетонувати бетоном Існуючі канали у стінах, які не будуть використовуватися у проекті АР забетонувати бетоном класу С8/10.
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